20.3.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 81/1
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NARIZENT

NARIZENI RADY (ES) & 261/2008
ze dne 17. biezna 2008,

kterym se uklddd kone¢né antidumpingové clo na dovozy nékterych kompresorit pochdzejicich
z Cinské lidové republiky

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou cleny Evropského spolecenstvi (') (déle jen ,zdkladni
nafizeni), a zejména na ¢linek 9 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nédvrh ptedloZeny Komisi a po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto dtvodim:

(3)

A. POSTUP
1. Zahdjeni

Dne 20. listopadu 2006 Komise obdrzela podnét tykajici
se dovozti nékterych kompresort pochdzejicich z Cinské
lidové republiky (ddle jen ,CLR®), ktery podalo podle
¢lanku 5 zdkladniho naffzeni sdruzeni Federazione
ANIMA/COMPO (ddle jen ,Zzadatel’) jménem vyrobci
pfedstavujicich vyznamny podil, v tomto piipadé vice
nez 50 %, celkové vyroby nékterych kompresorti ve
Spolecenstvi.

Podnét obsahoval dikazy o dumpingu a Gjmé, které byly
povazovany za dostate¢né odavodnéni pro zahdjeni
fizeni.

Rizen{ bylo zah4jeno dne 21. prosince 2006 zvefejnénfm
ozndmeni o zahdjeni v Ufednim véstniku Evropské unie (2).

" UF. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-

zenim (ES) ¢. 2117/2005 (Ur. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

(@) Uf. vést. C 314, 21.12.2006, s. 2.

2. Prozatimni opatfeni

Vzhledem k potiebé déle prozkoumat nékteré aspekty
Setfen{ bylo rozhodnuto pokracovat v etfeni bez uloZeni
prozatimnich opatfeni.

3. Strany dotcené fizenim

Komise oficidlné informovala vyvazejici vyrobce v CLR,
dovozce, obchodniky, uZivatele a sdruzeni, o nichz bylo
zndmo, Ze se jich fizeni tykd, zdstupce CLR, Zddajici
vyrobce ve Spolecenstvi a ostatni vyrobce ve Spolecen-
stvi, o nichz bylo zndmo, ze se jich zalezitost tyka,
o zahdjeni fizeni. Zac¢astnénym strandm byla poskytnuta
piilezitost, aby pisemné ozndmily svd stanoviska
a pozddaly o slySeni ve lhitich stanovenych
v ozndmeni o zahdjeni fizeni. Viechny zdcastnéné strany,
které o to pozadaly a které prokdzaly, ze maji divod ke
slySeni, byly vyslechnuty.

Aby bylo vyvazejicim vyrobcim, ktefi o to projevili
zdjem, umoznéno piedlozit zddost o status trzniho
hospodéistvi nebo o individudlni zachdzeni, zaslala
Komise formuldfe Zadosti ¢inskym  vyvdZejicim
vyrobctim, o nichz bylo zndmo, Ze se jich zdlezitost
tykd, a zdstupcim CLR. O status trzniho hospodéfstvi
podle ¢. 2 odst. 7 zdkladntho nafizeni nebo
o individudlni zachdzeni, jestlize by Setfeni prokdzalo,
ze podminky pro status trzniho hospodafstvi nespliuji,
pozddalo ¢trndct vyvazejicich vyrobcti, vcetné skupin
spole¢nosti ve spojeni. Jeden vyvazejici vyrobce pozadal
pouze o individudlni zachdzeni.

Vzhledem k zjevné vysokému poctu vyvazejicich vyrobet
v CLR, dovozci a vyrobci ve Spolecenstvi Komise
v ozndmen{ o zahdjeni fizeni uvedla, ze v souladu
s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni méze byt pro stano-
veni dumpingu a Gjmy pouzit vybér vzorku.
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Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku
nezbytny, a pokud ano, aby mohla vzorek vybrat, byli
vsichni vyvézejici vyrobci v CLR, dovozci ve Spolecenstvi
a vyrobci ve Spolecenstvi pozaddani, aby se Komisi sami
piihldsili a poskytli zdkladni informace o své ¢innosti
souvisejici s dotenym vyrobkem v obdobi Setfeni
(1. fjen 2005 az 30. zdii 2006), jak bylo uvedeno
v ozndmeni o zahdjeni Setfeni.

Pokud jde o vyvazejici vyrobcee, v souladu s ¢lankem 17
zdkladniho nafizeni byl vzorek vybrdn na zdkladé nejvét-
§tho  reprezentativntho  objemu  vyvozu  nékterych
kompresortt do Spolecenstvi, ktery mohl byt ve stano-
vené lhité pfiméfené piezkoumdn. Na zdkladé informaci
ziskanych od vyvézejicich vyrobcti Komise vybrala Sest
spolecnosti nebo skupin spolecnosti ve spojeni (ddle jen
Lspolecnosti zafazené do vzorku“) s nejvétsim objemem
vyvozu do Spolecenstvi. Pokud jde o objem vyvozu, Sest
spole¢nosti  zafazenych do vzorku pfedstavovalo
v prubéhu obdobi Setfeni 93 % celkového vyvozu nékte-
rych kompresort z CLR do Spoleenstvi. V souladu s ¢l.
17 odst. 2 zdkladntho nafizeni byly dotcené strany
konzultovdny a nevznesly Zddné namitky.

Pokud jde o vyrobce ve Spolecenstvi, vzhledem k tomu,
Ze pii Setfeni spolupracovaly pouze tfi skupiny spole-
nosti, bylo rozhodnuto, Ze vybér vzorku neni nutny.

Co se tykd dovozcti, vzhledem k tomu, Ze pii Setfeni
spolupracoval pouze jeden dovozce, bylo rozhodnuto,
ze vybér vzorku neni nutny.

Dotazniky byly zasliny vSem spole¢nostem vybranym
pro zafazeni do vzorku a vSem ostatnim strandm,
o nichz bylo zndmo, Ze se jich zdlezitost tykd. Uplné
odpovédi na dotaznik byly obdrzeny od Sesti vyvazejicich
vjrobctt v CLR, tif vyrobct ve Spolecenstvi a jednoho
dovozce. Jeden vyrobce ve Spolecenstvi odpovédél pouze
na dotaznik k vybéru vzorku. Od ostatnich zdcastnénych
stran nebyly obdrZeny Zddné odpovédi na dotaznik.

Komise si vyzadala a ovéfila veskeré informace, jez pova-
zovala za nezbytné za ucelem stanoveni dumpingu,
vysledné Gjmy a zdjmu Spolecenstvi, a provedla inspekce
na misté v prostordch téchto spolecnosti:

a) wyrobci ve Spolecenstvi

— ABAC Aria Compressa SpA ze skupiny ABAC,
Turin, Italie,

— FIAC SpA ze skupiny FIAC, Bolona, Itilie,

— FINI SpA, Zola Predosa (BO), Itdlie;

(14)

(15)

b) vyvdzejici vyrobci v CLR

— Nu Air (Shanghai) Compressor and Tools Co. Ltd.
ze skupiny ABAC, Sanghaj (dile jen ,Nu Air®),

— Zhejiang Xinlei Mechanical & Electrical Co. Ltd.,
Wenling (déle jen ,Xinlei),

— skupina Hongyou/Taizho: 1. Zhejiang Hongyou
Air Compressor Manufacturing Co. Ltd., Wenling
(ddle jen ,Hongyou®); 2. Taizhou Hutou Air
Compressors Manufacturing Co. Ltd., Wenling
(dale jen ,Taizhou®),

— skupina Wealth: 1. Shanghai Wealth Machinery
& Appliance Co. Ltd., Sanghaj (ddle jen ,Shanghai
Wealth“); 2. Wealth (Nantong) Machinery Co.,
Ltd., Nantong (ddle jen ,Wealth Nantong®),

— Zhejiang Anlu  Cleaning Machinery Co., Ltd,
Taizhou (ddle jen ,Anlu®),

— FIAC Air Compressors (Jiangmen) Co. Ltd. ze
skupiny FIAC, Jiangmen (ddle jen ,FIACY);

c) spolecnosti ve spojeni v CLR

— Wealth Shanghai Import-Export Co. Ltd., Sanghaj
(dale jen ,Wealth Import Export*),

— FIAC Air Compressors (Hong Kong) Ltd. ze
skupiny FIAC (ddle jen ,FIAC Hongkong®);

d) dovozce ve Spolecenstvi, ktery neni ve spojeni

— Hans Einhell AG, Landau, Némecko.

S ohledem na potiebu stanovit béznou hodnotu pro
vyvazejici vyrobee, jimz by nemusel byt pfizndn status
trzniho hospodafstvi, probéhla inspekce na misté s cilem
stanovit béznou hodnotu na zdkladé Gidaja ze srovnatelné
zemgé, v tomto piipadé Brazilie, a to v prostordch ndsle-
dujicich spole¢nosti:

€) wyrobci v Brazilii

— FIAC Compressores de ar do Brasil Ltda. ze
skupiny FIAC, Araquara,

— Schulz S/A, Joinville, Santa Catarina, Brazilie.

4. Obdobi Setieni

Setfeni dumpingu a Gjmy se tykalo obdobi od 1. fijna
2005 do 30. zafi 2006 (déle jen ,obdobi 3etfeni” nebo
,0S8). Analyza trendd v souvislosti s posouzenim Gjmy
se tykalo obdobi od 1. ledna 2003 do konce obdobi
Setfeni (dale jen ,posuzované obdobi®).



20.3.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 813

(16)

(18)

(19)

B. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
1. Dotéeny vyrobek

Dotéenym  vyrobkem jsou  pistové  kompresory
s priitokem nepfesahujicim 2 kubické metry (m’) za
minutu pochézejici z CLR (déle jen ,kompresory* nebo
,dotéeny vyrobek®), obvykle kddii KN ex 8414 40 10,
ex 8414 80 22, ex 8414 80 28 a ex 8414 80 51.

Kompresor se obvykle sklidd z cerpadla pohdnéného
elektrickym motorem, a to bud pifmo, nebo prostrednic-
tvim femenového prevodu. Ve vétsiné piipadi je stlaceny
vzduch pumpovin do nddrze a odchazi tlakovym regu-
litorem a gumovou hadici. Kompresory, zejména veétsi,
mohou byt opatieny koly, aby byly mobilni. Mohou se
prodavat samostatné nebo s prislusenstvim pro stikdn,
¢isténi nebo husténi pneumatik a jiné acely.

V ozndmeni o zahdjeni tohoto fizeni se odkazovalo
rovnéz na Cerpadla pistovych kompresorti. Setfeni proka-
zalo, 7ze Cerpadla pistovych kompresord jsou jednou
(nikoliv vsak jedinou) ze zékladnich souddsti kompresort,
jichz se Setfeni tykd (v zavislosti na modelu na né
piipadd mezi 25 % a 35 % celkovych ndkladd na hotovy
vyrobek), a mohou byt proddvina rovnéz samostatng,
jakoz i namontovdna na jiné kompresory, na néZ se
toto 3etfeni nevztahuje. Setieni rovnéz prokazalo, Ze
nemaji stejné technické a fyzikalni vlastnosti jako
kompletni kompresory a nepouzivaji se ke stejnym
ucelim. Kompletni kompresor obsahuje rovnéz jiné
hlavni soucdsti (napt. nadrz, motor). Lis{ se rovnéz distri-
buéni kandly a vnimdni spottebitelt, pokud jde
o Cerpadlo na strané jedné a kompletni kompresor na
strané druhé. Vyvozuje se proto zdvér, Ze v tomto
piipadé by neméla byt cerpadla pistovych kompresort
povazovdna za dotéeny vyrobek.

Dotceny vyrobek se pouZzivd pro pneumaticky ovlddané
hnaci jednotky nebo ke stfikdni, ¢isténi nebo husténi
pneumatik a jinych predmétéi. Setfenim bylo prokazano,
ze navzdory rozdilim ve tvaru, materidlu a vyrobnim
procesu maji razné druhy dotceného vyrobku stejné
zdkladni fyzikdlni a technické vlastnosti a pouzivaji se
v podstaté ke stejnym ucelim. Proto jsou pro ucely
tohoto fizeni povazovany za jeden vyrobek.

2. Obdobny vyrobek

Setfeni prokdzalo, Ze kompresory vyrabéné a proddvané
vyrobnim odvétvim  SpoleCenstvi ve  Spolecenstvi,

(22)

(23)

(24)

kompresory vyrabéné a proddvané na domdcim trhu
v CLR a na domdcim trhu v Brazilii, kterd slouzila jako
srovnatelnd zemé, a kompresory vyrdbéné v CLR
a prodavané do Spolecenstvi maji v podstaté stejné fyzi-
kdlni a technické vlastnosti a stejné zakladni uziti.

Vsechny tyto kompresory se proto povazuji za obdobné
ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladntho nafizeni.

C. DUMPING
1. Obecné poznamky

Prihlasilo se ¢trndct spolecnosti nebo skupin spolecnosti,
které predstavovaly 100 % celkového vyvozu dotéeného
vyrobku do ES. Uroven spoluprice byla proto vysoka.
Tfindct spolecnosti nebo skupin spole¢nosti pozidalo
o status trzntho hospodéfstvi, zatimco jedna spolec¢nost
pozddala pouze o individudlni zachdzeni. Jak bylo
uvedeno v 9. bodé¢ odiivodnéni, do vzorku bylo vybrino
Sest spolecnosti na zdkladé objemu jejich vyvozu.

2. Status trzniho hospodéfstvi

Podle ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zdkladniho nafizeni se béznd
hodnota v antidumpingovém Setfeni tykajicim se dovozt
pochézejicich z CLR stanovi v souladu s body 1 az 6
uvedeného ¢lanku pro ty vyrobcee, u kterych se zjistilo, Ze
splnuji kritéria stanovend v ¢l. 2 odst. 7 pism. c) zdklad-
niho nafizeni.

Tato kritéria jsou uvedena niZe ve struéné a souhrnné
podobé pouze pro orientaci:

1) obchodni rozhodnuti a rozhodnuti o ndkladech
reaguji na trzni signdly, bez zdsadnich zdsah stétu,

vvvvvv

hodnotg;

2) spole¢nosti disponuji jednoznaénym a jasnym tcet-
nictvim provéfenym nezdvislymi auditory v souladu
s mezindrodnimi Gi¢etnimi standardy a pouzivanym ve
viech oblastech;

3) neexistuji Zddnd podstatnd zkresleni
byvalym systémem netrzntho hospodafstvi;

zplisobend

4) pravni jistota a stabilita jsou zaruceny pravnimi pred-
pisy o tpadku a vlastnictvi;

5) pfevod sménnych kurzii se provadi podle trznich
kurzti.
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(25) O status trzniho hospodéfstvi podle ¢l. 2 odst. 7 pism. b) pozemkd. Proto nesplnila rovnéz kritérium 3 shrnuté ve

(28)

(29)
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zdkladniho nafizeni piivodné pozddalo pét spolecnosti
nebo skupin spole¢nosti ¢inskych vyvazejicich vyrobct
zatazenych do vzorku, které ve stanovenych lhitich
vyplnily formuldf Zddosti o status trzniho hospodéfstvi
pro vyvazejici vyrobce. Vsechny tyto skupiny zahrnovaly
vyrobce dotéeného vyrobku i spolecnosti ve spojeni
s vyrobci podilejici se na prodeji dotéeného vyrobku. Je
obvyklou praxi Komise ovéfit, zda skupina spolecnosti ve
spojenti jako celek spliiuje podminky pro pfiznani statusu
trzntho hospodéistvi. O status trzniho hospodéfstvi
pozadaly tyto spole¢nosti:

— Nu Air,

— Xinlei,

— Hongyou/Taizhou,

— Shanghai Wealth/Wealth Nantong,

— HAC.

U viech vyse uvedenych spolupracujicich vyvazejicich
vyrobeti  zafazenych do vzorku si Komise vyzddala
vSechny informace, které povazovala za nezbytné,
a ovéfila v prostorach téchto spolecnosti informace pred-
lozené v jejich zddostech o status trzntho hospodafstvi,
jez pokladala za nezbytné.

Setfeni prokdzalo, Ze status trzntho hospodaistvi nelze
pfiznat tfem z péti vySe uvedenych cinskych vyvézejicich
vyrobct, ktefi pozadali o status trzntho hospodafstvi,
jelikoz 7ddnd z téchto spolecnosti nebo skupin spolec-
nosti nesplnila kritérium 2, jak je shrnuto ve 24. bodé
odavodnéni. Jedna ze skupin spolecnosti mimoto
nesplnila rovnéz kritérium 3.

Dv¢ spolecnosti nebo skupiny spole¢nosti (FIAC a Nu
Air) splnily vSechna kritéria shrnutd ve 24. bod¢ odtivod-
néni a bylo jim moZno status trzniho hospodéfstvi
pfiznat.

Jedna spolecnost (Taizhou), soucdst skupiny spolecnosti
(Hongyou/Taizhou), a jedna spolecnost (Wealth Shang-
hai/Nantong Wealth) nemohly prokézat, ze spliuji krité-
rium 2 shrnuté ve 24. bodé odtvodnéni, jelikoz nebylo
zji§téno, Ze maji Gletni postupy a tcetni standardy, které
jsou v souladu s mezindrodnimi tcetnimi standardy.
Skupiné spolecnosti (Hongyou/Taizhou) a spolecnosti
(Wealth ~ Shanghai/Nantong Wealth) proto nebylo
mozno status trzntho hospodafstvi pfiznat.

Jedna spole¢nost (Xinlei) nemohla prokdzat, ze spliuje
kritérium 2 shrnuté ve 24. bodé odivodnéni, jelikoz
jeji Getni postupy a ucetni standardy nebyly v souladu
s mezindrodnimi G¢etnimi standardy. Spole¢nost mimoto
nemohla plné prokazat platbu za nabyti prav k uzivani

(1)
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24. bodé odivodnéni. Proto ji nebylo mozno status
trzntho hospodafstvi pfiznat.

Jeden dovozce, ktery neni ve spojeni, vznesl ndmitku vici
pfiznani statusu trzniho hospodafstvi spolecnosti Nu Air
na zakladé tdajnych urcitych nesouladd v auditovanych
Gcetnich zdvérkich za rok 2004 a 2005. Spole¢nost Nu
Air vsak mohla prokdzat neexistenci takovychto nesou-
ladd a objasnit zélezitosti, které tento dovozce uvedl.
Tato ndmitka byla proto odmitnuta.

Tyz dovozce vznesl ndmitku vici pfizndni statusu
trzntho hospodéistvi spolecnosti FIAC s ohledem na
skute¢nost, Ze v roce 2002 spolecnost sjednala
s regiondlnimi organy ptedbéznou dohodu, na jejimz
zakladé by byla spole¢nosti ddna bezplatné do uZzivani
parcela na dobu nejvyse tif let az do vyfizeni formalit
souvisejicich s vyvlastnénim pozemku. Platnost dohody
viak skoncila, aniz by spolecnost FIAC této dohody
vyuzila nebo nabyla priva k tomuto pozemku. Na
druhou stranu spolecnost FIAC byla s to prokazat, Ze
vzdy platila ndjemné za pozemky pouzivané pii svych
¢innostech. Toto tvrzeni bylo proto odmitnuto.

Jedna spolecnost (Hongyou) ze skupiny spole¢nosti
(Hongyou/Taizhou) namitala, Ze jeji Zddost o pfiznani
statusu  trzniho hospodafstvi neméla byt zamitnuta
kvali zélezitostem vzniklym v jiné spole¢nosti (konkrétné
Taizhou). Na zékladé nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93
ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vyddva celni kodex
Spolecenstvi (1), je nutno spole¢nosti Hongyou a Taizhou
povazovat za strany ve spojeni. JelikozZ spole¢nosti
Taizhou nebylo moZno pfiznat status trzniho hospodéi-
stvi, nebylo mozno status trzniho hospodafstvi pfiznat
ani spolecnosti Hongyou.

Na zdkladé vySe uvedenych skute¢nosti nemohly tii
z péti ¢inskych spole¢nosti nebo skupin spolecnosti zata-
zenych do vzorku, které pozadaly o status trzniho
hospodafstvi, prokazat, Ze spliuji v§echna kritéria stano-
vend v ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladntho nafizeni.

Usuzovalo se proto, ze status trzntho hospodafstvi je
mozno pfiznat dvéma spolecnostem (FIAC a Nu Air)
a zadosti zbyvajicich ti{ spolecnosti nebo skupin spole¢-
nost{ o status trzniho hospodéfstvi je nutno zamitnout.
Byl konzultovin poradni vybor, ktery vi¢i zdvérim
ttvart Komise nevznesl Zddné ndmitky.

3. Individudlni zachdzeni

Podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni se pro
zemé spadajici pod zminény clinek stanovi pfipadné
celostatni clo kromé piipadt, kdy spole¢nosti mohou
prokazat, ze spliuji vSechna kritéria stanovend v ¢l. 9
odst. 5 zdkladniho nafizeni.

" Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1. Naiizen{ naposled pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 214/2007 (Ur. vést. L 62, 1.3.2007, s. 6).
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(37)  Vsichni vyvazejici vyrobci, kteif pozddali o status trzniho ze spole¢nosti nebo skupin spole¢nosti neméla reprezen-
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hospodarstvi, pozadali rovnéz o individudlni zachdzeni
v piipadé, Ze jim nebude pfizndn status trzniho hospo-
dafstvi. Jedna spolecnost (Anlu) pozddala pouze
o individudlni zachazeni.

Ze ctyf spolecnosti nebo skupin spolecnosti zatazenych
do vzorku, kterym nebylo mozno status trznitho hospo-
déistvi ptiznat (Xinlei, Honyou/Taizhou, Wealth Shang-
hai/Nantong Wealth) nebo které o status trzniho hospo-
défstvi nepozadaly (Anlu), splnily vSechna kritéria stano-
vend v ¢l. 9 odst. 5 zdkladntho nafizeni tfi spole¢nosti
nebo skupiny (Xinlei, Anlu a Wealth Shanghai/Nantong
Wealth) a mohlo jim byt pfizndno individudlni zaché-
zeni.

Bylo zji§téno, ze spolecnost Taizhou neprokazala, Zze
kumulativné spliiuje vSechny pozadavky pro individudlni
zachdzeni podle ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafizeni. Vazné
problémy s Gcéetnim systémem spolecnosti znemozZnily
ovéfit, zda bylo splnéno kritérium stanovené v ¢l. 9
odst. 5 pism. b) zdkladniho nafizeni, Ze vyvozni ceny
a mnozstvi a podminky prodeje jsou urovany svobodné.

Zadost spolecnosti Taizhou o individudlni zachdzeni byla
proto zamitnuta.

4. BéZina hodnota

4.1 Spolecnosti nebo skupiny spolecnosti, jimz bylo mozno
pfiznat status trzniho hospoddfstvi

Pokud jde o stanoveni bézné hodnoty, Komise nejdiive
v souladu s ¢l 2 odst. 2 zdkladntho nafizeni
u vyvazejicich vyrobcti zafazenych do vzorku, jimz
bylo mozno pfiznat status trzniho hospodéistvi, urcila,
zda jejich domdci prodej dotceného vyrobku nezdvislym
odbératelim byl reprezentativni, tj. zda celkovy objem
téchto prodeji dosdhl alespon 5% jejich celkového
objemu vyvozu dotéeného vyrobku do Spolecenstvi.
Jelikoz dvé spolecnosti nebo skupiny spolecnosti nemély
téméf zadny prodej na domdcim trhu, mélo se za to, Ze
vyrobek nebyl proddvin v reprezentativnim mnoZstvi,
aby mohl poskytnout fddny zdklad pro stanoveni
bézné hodnoty.

Jelikoz ke stanoveni bézné hodnoty nebylo mozno
pouzit domaci prodej, bylo nutno uplatnit jinou metodu.
V tomto ohledu Komise pouzila pocetné zji§ténou
béznou hodnotu v souladu s ¢l. 2 odst. 3 zdkladniho
naffzeni. Béznd hodnota byla pocetné zjisténa na zakladé
vyrobnich ndklad spole¢nosti nebo skupin spole¢nosti
na dotleny vyrobek. PH pocetnim zjistovani bézné
hodnoty podle ¢. 2 odst. 3 zdkladntho nafizeni se
k vyrobnim nédkladim pfipocte pfiméfend Castka za
prodejni, spravni a rezijni naklady a za zisky. Prodejni,
spravni a rezijni ndklady a zisk nebylo mozno zjistit
podle ¢l. 2 odst. 6 zdkladnitho nafizeni, jelikoz zddna

(43)

(44)

(45)

(46)

tativni domdci prodej. Nebylo mozno je stanovit na
zakladé ¢l. 2 odst. 6 pism. a), jelikoz zddné jiné spolec-
nosti nemohl byt pfizndn status trzntho hospodafstvi.
Prodejni, spravni a rezijni ndklady a zisky nebylo
mozno stanovit ani na zdkladé ¢l. 2 odst. 6 pism. b),
jelikoz zadnd ze spolecnosti nebo skupin spole¢nosti
neméla reprezentativni prodej téze obecné kategorie
vyrobkt v bézném obchodnim styku. Prodejni, spravni
a rezijni ndklady a zisky byly proto stanoveny v souladu
s ¢l. 2 odst. 6 pism. ¢) (,jakdkoli jind rozumnd metoda®)
na zdkladé prodejnich, sprdvnich a rezijnich ndkladd
a ziskli spolupracujictho vyrobce ve srovnatelné zemi.
Z vefejné dostupnych informaci vyplynulo, Ze toto
ziskové rozpéti nepiekrocilo zisk, jehoz v pribéhu
obdobf Setfeni dosdhli ostatni zndmi vyrobci téze obecné
kategorie vyrobkdi (tj. elektrické stroje) v CLR.

4.2 Spolecnosti nebo skupiny spolecnosti, jimz nebylo mozno
piiznat status trzniho hospoddfstvi

V souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni
musela byt béznd hodnota pro vyvazejici vyrobce, jimz
nemohl byt udélen status trzniho hospodafstvi, stano-
vena na zdkladé cen nebo na zdkladé pocetné zjisténé
hodnoty ve srovnatelné zemi.

V ozndmeni o zahdjeni fizeni ozndmila Komise zdmér
pouzit Brazilii jako vhodnou srovnatelnou zemi pro
Gicely stanoveni bézné hodnoty pro CLR. Zdcastnéné
strany byly vyzvdny, aby se k tomu vyjddfily. Proti
tomuto ndvrhu nevznesla Zzddnd zicastnénd strana
namitky.

V Brazilii existuji Ctyfi zndmi vyrobci, ktef{ vyrdbéji
piiblizné 220 000 kompresortt roéné a dovoz ¢ini
piiblizné 30 000 kust. Komise pozddala o spoluprici
vSechny zndmé vyrobce v Brazilii.

Pfi Setfeni spolupracovali dva brazilsti vyrobci. Jeden
z vyrobcl je ve spojeni s vyrobcem ve Spolecenstvi,
skupinou FIAC. Setfeni prokdzalo, Ze tento vyrobce ma
obecné vysoké ceny, zejména kvili skute¢nosti, Ze vyrdbi
maly objem slozitych kompresort pro lékaiské dcely,
které nejsou pfimo srovnatelné s dotéenym vyrobkem.
Kvtli velmi rozdilnym vlastnostem vyrobku a trhu by
bylo obtizné urcit nezbytné dpravy, aby bylo mozno
tyto tdaje pouzit jako béznou hodnotu pro kompresory
vyrabéné v Ciné. Bylo zjisténo, ze druhy spolupracujici
brazilsky vyrobce vyrdbi modely kompresort, které jsou
srovnatelné s modely vyvdzenymi do Spolecenstvi
¢inskymi vyvazejicimi vyrobci. Proto byly jako zdklad
pro stanoveni bézné hodnoty pro vyvazejici vyrobce,
jimZz nebyl pfiznan status trzniho hospodafstvi, pouzity
ceny srovnatelnych modelt tohoto brazilského vyrobce
na brazilském trhu prodavanych v bézném obchodnim
styku.
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(47)

(48)

(49)

(50)

(52)

5. Vyvozni cena

Vyvazejici vyrobci uskuteciiovali vyvoz do Spolecenstvi
bud pfimo nezdvislym odbératelim, nebo prostrednic-
tvim obchodnich spole¢nosti ve spojeni nebo spole¢nosti,
které nejsou ve spojeni, se sidlem ve Spolecenstvi i mimo
né.

5.1 Spolecnosti nebo skupiny spolecnosti, jimz bylo mozno
pfiznat status trzntho hospoddfstvi nebo individudlni
zachdzeni

Pokud se prodej na vyvoz do Spolecenstvi uskuteciioval
piimo pro nezdvislé odbératele ve Spolecenstvi nebo
prostrednictvim obchodnich spolecnosti, které nejsou ve
spojeni, vyvozni ceny byly v souladu s ¢l. 2 odst. 8
zdkladniho nafizen{ stanoveny na zdkladé cen dotc¢eného
vyrobku skute¢né zaplacenych ¢ splatnych.

Pokud se prodej na vyvoz do Spolecenstvi uskuteciioval
prostiednictvim obchodnich spole¢nosti ve spojeni se
sidlem ve SpoleCenstvi, vyvozni ceny byly v souladu
s ¢l. 2 odst. 9 zakladniho nafizeni stanoveny na zaklad¢
cen, za které byl vyrobek témito obchodniky ve spojeni
poprvé prodan nezdvislym odbératelim ve Spolecenstvi.
U prodejii uskuteénénych prostrednictvim spolecnosti ve
spojeni se sidlem mimo Spolecenstvi se vyvozni cena
stanovila na zakladé cen, za které byl vyrobek poprvé
proddn nezdvislym odbérateldm ve Spolecenstvi.

5.2 Spolecnosti nebo skupiny spolecnosti, jimz nebylo mozno
priznat status trzniho hospoddfstvi nebo individudlni
zachdzeni

U dvou ¢inskych vyvazejicich spolecnosti zafazenych do
vzorku, jimz nebyl pfizndn status trzntho hospodafstvi
ani individudlni zachdzeni (Taizhou/Honyou), nebylo
mozno z divodd uvedenych ve 29. bodé odivodnéni
pouzit tdaje o jejich vyvozu ke stanoveni individualnich
dumpingovych rozpéti. Dumpingové rozpéti bylo proto
vypocteno tak, jak je uvedeno v 55. bodé odtvodnéni.

6. Srovnani

Béznd hodnota a vyvozni ceny byly srovnaviny podle
jejich trovné ze zdvodu a na stejné obchodni drovni.
V zdjmu zajisténi spravedlivého srovnani bézné hodnoty
a vyvozni ceny byly provedeny piislusné tpravy tykajici
se rozdild, které maji vliv na ceny a srovnatelnost cen
v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zakladniho nafizeni.

Na tomto zdkladé byly pro &inské vyvazejici vyrobce,
jimz bylo mozno pfiznat status trzniho hospodafstvi
nebo individudlni zachdzeni, provedeny dpravy tykajici
se rozdild v obchodni drovni, ndkladech na dopravu
a pojisténi, manipulaci, nakladku a vedlejsich ndkladech,
ndkladech na baleni, Gvéry a poprodejnich nakladech
(zdruka) v pripadé, ze byly pouzitelné a odivodnéné.
U ostatnich spole¢nosti byla provedena primérnd dprava
zaloZend na vySe uvedenych tpravach.

U prodeje uskute¢niovaného prostrednictvim obchodnika
ve spojeni se sidlem mimo Spolecenstvi se pouzila

(54)

(55)

(56)

(57)

tprava v souladu s ¢l. 2 odst. 10 pism. i) zdkladniho
nafizeni, pokud bylo prokdzdno, Ze tyto spolecnosti
vykonavaji obdobné funkce jako zdstupce pracujici za
provizi. Tato dUprava byla zaloZzena na ddajich
o prodejnich, spravnich a rezijnich nédkladech obchodnich
spolecnosti a zisku ziskanych od obchodnika ve Spole-
Censtvi, ktery neni ve spojeni.

7. Dumpingova rozpéti

Dumpingova rozpéti, vyjadiend jako procento dovozni
ceny CIF na hranice Spolecenstvi pred proclenim, byla
stanovena takto:

Zhejiang Xinlei Mechanical & Electrical Co. Ltd., 77,6 %
Wenling

Zhejiang Hongyou Air Compressor Manufactu- 76,6 %
ring Co. Ltd, Wenling a Taizhou Hutou Air
Compressors Manufacturing Co. Ltd., Wenling

Shanghai Wealth Machinery & Appliance Co. 73,2 %
Ltd., Sanghaj a Wealth (Nantong) Machinery

Co., Ltd., Nantong

Zhejiang Anlu Cleaning Machinery Co., Ltd., 67,4 %
Taizhou

Nu Air (Shanghai) Compressor and Tools Co. 13,7 %
Ltd., Sanghaj

FIAC Air Compressors (Jiangmen) Co. Ltd, 10,6 %
Jiangmen

Spolupracujici spole¢nosti nezatazené do vzorku 51,6 %
(uvedené v piiloze)

Vsechny ostatni spole¢nosti 77,6 %

Pro dvé spoletnosti zafazené do vzorku, jimz nebyl
pfizndn status trzniho hospodéistvi ani individudlni
zachdzeni, bylo dumpingové rozpéti vypocitino jako
vazeny prumér dumpingovych rozpéti stanovenych pro
tii spole¢nosti nebo skupiny spolecnosti, jimz bylo
pfiznano individudlni zachdzeni, nikoli v3ak status
trzntho hospodafstvi.

Pro spolupracujici spole¢nosti nezafazené do vzorku bylo
dumpingové rozpéti vypocitino jako vdZeny pramér
dumpingovych rozpéti stanovenych pro viechny spole¢-
nosti ve vzorku.

Vzhledem k vysoké trovni spoluprice (100 %) uvedené
ve 22. bodé odtvodnéni bylo celostdtni primérné
dumpingové rozpéti stanoveno na nejvyssi tirovenl pouzi-
telnou pro jakoukoliv spolecnost zafazenou do vzorku.
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D. UMA
1. Vyroba ve Spolecenstvi

Na zdkladé definice vyrobniho odvétvi Spolecenstvi podle
¢l. 4 odst. 1 zdkladniho nafizeni byla pfi zahdjeni Setfeni
pro zahrnuti do definice vyrobniho odvétvi vzata
v Gvahu vyroba téchto vyrobcti ve Spolecenstvi:

— Ctyfi zddajici vyrobci ve Spolecenstvi: CHINOOK SpA,
FERRUA SYSTEM BLOCK Srl, FIAC SpA a FINI SpA,

— jeden dalsi vyrobce ve Spolecenstvi, ktery pfi Setfeni
plné spolupracoval a fizeni podpofil: ABAC Aria
Compressa SpA ze skupiny ABAC. Poznamendva se,
ze v roce 2007 skupina ABAC prodala tuto spolec-
nost jiné spolecnosti,

— Sest dalsich vyrobct ve Spolecenstvi uvedenych
v podnétu. Tyto spolenosti obdrzely dotaznik
k vybéru vzorku, pouze jedna z nich vsak ve lhtitich
stanovenych v ozndmeni o zahdjeni projevila pfdni
pii fizeni déle spolupracovat. Kratce poté vsak tento
vyrobce spoluprdci ukoncil a neposkytl tdplnou
odpovéd na dotaznik,

— dvacet dalsich vyrobci uvedenych v podnétu, kteif
obdobny vyrobek montuji s pouzitim &asti vyrdbé-
nych vySe uvedenymi vyrobci ve Spolecenstvi
a/nebo dovazenych z tretich zemi. Tito vyrobci vyra-
b&i rovnéz velmi omezeny objem obdobného
vyrobku v odvétvi kompresorti pro pramyslové
pouziti. VSem témto vyrobcim byly zasliny dotaz-
niky, zadny z nich vSak na dotaznik neodpovédel.

Dva zadajici vyrobci krdtce po zahdjeni fizeni spolupraci
ukonéili a neposkytli odpovéd na dotaznik k vybéru
vzorku.

Vylouceni jednoho vyrobce ve Spolecenstvi z definice vyroby ve
Spolecenstvi z divodu znacnych dovozii v posuzovaném obdobi

Setienfm bylo prokdzdno, Ze viechny tii spolupracujici
spolecnosti (skupiny spole¢nosti) kromé vlastni vyroby ve
Spolecenstvi dovézely rovnéz rostouci mnozstvi dotce-
ného vyrobku za tcelem dalstho prodeje na trhu Spole-
Censtvi. Jak bylo Setfenim prokdzano, viechny spolupra-
cujici spolecnosti se rozhodly premistit ¢dst své vyroby,

(62)

(63)

piinejmensim ¢ast, kterd nejvice Celila rostoucim dumpin-
govym vyvoziim z CLR. Dovozy spolupracujicich spole¢-
nosti (skupin spole¢nosti) pochazely piedevsim od jejich
sesterskych spolecnosti ve spojeni nebo dcefinych spolec-
nosti zalozenych v CLR.

Proto bylo ovéfovano, zda je navzdory témto objemiim
dovozu stfed zdjmu téchto spolecnosti ve Spolecenstvi.

Co se tykd objemu dovozu spolupracujicich vyrobci ve
Spolecenstvi, bylo zjisténo, Ze dvé spolecnosti (skupiny
spole¢nosti) (spolecnost A a B) dovazely rostouci, aviak
pomérné malé mnozstvi dotéeného vyrobku (po celé
posuzované obdobi byl objem dalsiho prodeje dotéeného
vyrobku pochazejictho z CLR nizs{ nez prislusny Cisty
prodej vlastni vyroby téchto spole¢nosti). Tyto spolec-
nosti mimoto zachovavaji své sidlo a ¢innost v oblasti
vyzkumu a vyvoje ve Spolecenstvi. Vyvozuje se proto
zavér, ze stied zdjmu spolecnosti A a B je stdle ve Spole-
Censtvi a Ze i pies jejich dovozy z CLR je Ize povazovat
za soucdst vyroby ve Spolecenstvi.

Co se tykd dalsi spolupracujici skupiny spole¢nosti
(spole¢nost C), bylo zjisténo, ze v posuzovaném obdobi
doslo nejen ke znacénému zvySeni podilu dovazeného
vyrobku proddvaného na trhu Spolecenstvi, nybrz ze
pocinaje rokem 2005 tento podil piekrodil objemy
obdobného vyrobku vyrdbéného a proddvaného ve
Spolecenstvi. V priabéhu obdobi Setfeni predstavovaly
objemy dalstho prodeje dotceného vyrobku pochdzejictho
z CLR velkou vétsinu celkového prodeje spole¢nosti C na
trhu Spolecenstvi.

Posuzovalo se, zda je i pfes vyznamné objemy dovozu
mozno dovdzené objemy povazovat za doplnék sorti-
mentu nebo zda jsou docasné povahy. Zddlo se vsak,
ze dovozy spolecnosti C nelze povazovat za doplnék
sortimentu, nybrz Ze vychazeji ze strategického rozhod-
nuti pofizovat vyrobu dotéeného vyrobku externé v CLR
s cilem premistit vyrobu v zdjmu sniZeni vyrobnich
nakladi a zajisténi schopnosti soutézit s ostatnimi
¢inskymi dovozy. Bylo zjisténo, Ze v obdobi Setfeni
bylo mnoho modelt vyrdbénych v CLR vyrdbéno rovnéz
v Itdlii jinou spole¢nosti téze skupiny. Kompresory vyrd-
béné v CLR tudiz pifmo soutéZily s kompresory vyrabé-
nymi stejnou skupinou v Itdlii. Vzhledem k vyse
uvedenym skutecnostem a s piihlédnutim k vyznamu
dalsiho prodeje dovazenych vyrobkti na celkovém prodeji
spole¢nosti C nebylo mozno vyvodit zdvér, Ze stied
zdjmu spole¢nosti C o vyrobu dotéeného vyrobku je
stile ve Spolecenstvi. Jako pravdépodobné se jevilo, Ze
spole¢nost C bude nadéle pokracovat v dovozech obdob-
ného vyrobku z dotéené zemé za ticelem dalstho prodeje
na trhu Spolecenstvi ¢&i tyto dovozy dokonce zvysi, coz
by znamenalo, Ze by se spole¢nost C méla povazovat
spiSe za dovozce nez vyrobce ve Spolecenstvi.



L 81/8 Utednf véstnik Evropské unie 20.3.2008
(65)  Vyvozuje se proto zavér, Ze by spolecnost C neméla byt (68) Na zbyvajici vyrobce uvedené v podnétu a podrobné
zafazena do definice vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. projednané v 58. bodé odavodnéni bez spolecnosti
vyloucené z definice vyroby ve SpoleCenstvi se bude
déle odkazovat jako na ,ostatni vyrobce ve Spolecenstvi®.
(66) Vyroba nékterych kompresort ve Spolecenstvi ve smyslu Pr,0t1 p?dnetu nevvznesl flamltku zadny z téchto ostatnich
¢l. 4 odst. 1 zékladniho nafizeni byla proto vymezena vyrobed ve Spolecenstvi.
jako veskerd vyroba vsech spolecnosti uvedenych v 58.
bodé¢ odtivodnéni po odecteni vyroby spolecnosti C.
Vzhledem k tomu, Ze fada vyrobcti a montéri ve Spole-
Censtvi nespolupracovala, byla vyroba odhadnuta na o < .
zaklade infoprmaIZi ziskanych yV p;fuybéhu Setfeni a ddajt 3. Spotieba Spolecenstvi
predlozenych Zadatelem. (69)  Spotieba Spolecenstvi byla stanovena na zdkladé objemu
prodeje vlastni vyroby spole¢nosti C a vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi uréené pro trh  SpoleCenstvi, tdaji
2. Vyrobni odvétvi Spolecenstvi o objemech dovozu na trh Spoleenstvi ziskanych od
3 Eurostatu a s ohledem na prodej ostatnich vyrobct ve
(67)  Rizeni bylo zahdjeno na zdkladé podnétu podaného ital- Spolecenstvi na zékladé dostupnych informaci v podnétu.
skym sdruzenim ANIMA zastupujicim Ctyfi spole¢nosti
vyrab&jici kompresory a jednoho vyrobcee, ktery podnét
podpofil (jak bylo uvedeno v 58. bodé odivodnéni).
Navzdory vySe zminéné nedostate¢né spoluprici ze
strany dvou Zzddajicich spolecnosti a vylouceni jednoho (70)  V posuzovaném obdobi se trh Spolecenstvi pro dotceny
vyrobce ve Spolecenstvi z definice vyroby ve Spolecenstvi vyrobek a obdobny vyrobek snizil o 6 % a v obdobi
bylo zjisténo, ze dva zbyvajici vyrobci ve Spolecenstvi, Setfeni dosdhl piiblizné 3 066 000 kust. Konkrétnéji,
ktefi pfi Setfeni Fadné spolupracovali, predstavuji spotieba Spolecenstvi v roce 2004 poklesla o 7 %,
vyznamny podil celkové vyroby ve Spolecenstvi, v roce 2005 se mirné zvysila o 1 % a v obdobi Setfent
v tomto piipadé priblizné 50 %. Usuzovalo se proto, Ze se ustdlila na této trovni. Pokles spotfeby Spolecenstvi
tito dva spolupracujici vyrobci predstavuji vyrobni Ize pfi¢ist zmensujicimu se prodeji vyrobct ve Spolecen-
odvétvi Spolecenstvi ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 a ¢l 5 stvi a omezenym dovozim z ostatnich tfetich zemi
odst. 4 zakladniho nafizeni. (zejména USA a Japonska).
2003 2004 2005 0s$
Spotieba EU (v kusech) 3270283 3053 846 3075358 3065898
Index 100 93 94 94

4. Dovoz z dotéené zemé

a) Objem

(71)  Objem dovozu dotéeného vyrobku do Spolecenstvi mezi rokem 2003 a obdobim $etfeni mohutné
vzrostl. Béhem posuzovaného obdobi dovoz vzrostl o 182 % a dosdhl vice nez 1 600 000 kusti.
Podrobné, dovozy z dotéené zemé se mezi rokem 2003 a 2004 zvysily o 66 %, v roce 2005
o dalsich 110 procentnich bodii a v obdobi Setfeni o 6 procentnich bodd.

b) Podil na trhu

(72)  Podil na trhu pfipadajici na vyvozce v dotéené zemi se v prabéhu posuzovaného obdobi zvysil o vice
nez 35 procentnich bod(i a v obdobi Setfeni dosahl 53 %. Cinsti vyvozci zvysili svijj podil na trhu
mezi rokem 2003 a 2004 o 13 procentnich bodt a v roce 2005 o dalsich 20 procentnich bod.
V obdobi Setfeni se podil vyvozci z dotéené zemé na trhu mirné zvysil o dalsi procentni bod.

2003 2004 2005 oY
Objem dovozti z CLR (v kusech) 574795 953 001 1586 614 1622702
Index 100 166 276 282
Podil dovozt z CLR na trhu 17,6 % 31,2 % 51,6 % 52,9 %
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(74)

(75)

(76)

77)

c) Ceny
i) Vyvoj cen

Ceny dovozu dotéeného vyrobku v nize uvedené tabulce vychdzeji z tdaji poskytnutych spolu-
pracujicimi vyvozci, které byly ovéfeny béhem Setfeni. V pribéhu posuzovaného obdobi doslo
k celkovému nértistu primérné ceny dovozu dotéeného vyrobku pochdzejictho z CLR, kterd mezi
rokem 2003 a obdobim Setfen{ vzrostla o 6 %. Trend rostoucich cen je moZnym projevem zmény
v sortimentni skladbé, jelikoz ¢insti vyrobci zacali postupné vyrdbét a vyvdzet moderngjsi a drazsi
kompresory.

2003 2004 2005 0§
Cena dovozii z CLR (v EUR/ks) 35,15 34,61 35,70 37,27
Index 100 98 102 106

ii) Cenové podbizent

U srovnatelnych modelti dotéeného vyrobku bylo provedeno srovnani mezi primérnymi prodejnimi
cenami vyvazejicich vyrobcti zatazenych do vzorku a vyrobniho odvétvi Spolecenstvi ve Spolecenstvi.
Za timto ucelem byly ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi ze zavodu pro nezavislé odbératele bez
slev a dani srovndny s cenami CIF na hranice Spolecenstvi u vyvazejicich vyrobcd v CLR, t4dné
upravenymi s ohledem na naklady na vykladku a procleni. Vzhledem k tomu, Ze vyrobni odvétvi
Spolecenstvi obvykle prodavéd svou vyrobu ve Spolecenstvi piimo maloobchodnikiim, zatimco ¢inské
zbozi je maloobchodnikiim proddvino prostfednictvim dovozcli a/nebo obchodnikd ve spojeni &
dovozcti a/nebo obchodniki, ktefi ve spojeni nejsou, byla popiipadé provedena tiprava na dovozni
cenu, aby bylo zaji§téno srovndni na stejné obchodni drovni. Ze srovndni vyplynulo, Ze v priubéhu
obdobi Setfeni byly v zavislosti na doty¢ném vyvozci ceny dotteného vyrobku prodavaného ve
Spolecenstvi nizsi neZ ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi o 22 % az 43 %.

5. Situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

V souladu s ¢l. 3 odst. 5 zdkladntho natizeni Komise ovéfovala vSechny dilezité hospodatské cinitele
a ukazatele, které mély vliv na stav vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

Vzhledem k tomu, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi zahrnuje pouze dva vyrobce, jsou tGdaje tykajici se
vyrobniho odvétvi uvedeny ve formé indext a/nebo v ur¢itém rozmezi, aby byla zachovana duvér-
nost tdaji v souladu s ¢lankem 19 zdkladniho nafizeni. Pfipomind se, Ze nize uvedené tdaje se tykaji
obdobného vyrobku vyrdbéného ve Spolecenstvi vyrobnim odvétvim Spolecenstvi, nezahrnuji proto
samostatna Cerpadla a kompresory vyrdbéné spole¢nostmi vyrobniho odvétvi Spolecenstvi ve spojeni
se sidlem v CLR a ndsledné déle proddvané ve Spolecenstvi.

a) Vyroba

Vyroba vyrobniho odvétvi Spolecenstvi mezi rokem 2003 a obdobim $etfeni vyznamné poklesla.
Konkrétné, v roce 2004 se snizila o 16 %, v roce 2005 o dalsich 23 % a v obdobi setfeni o 7 %.
V obdobi Setfeni ¢inil objem vyroby vyrobniho odvétvi Spolecenstvi mezi 300 000 kusy a 400 000
kusy.

2003 ‘ 2004 ’ 2005 ’ (oY

Vyroba (v kusech) Nelze zvefejnit

Index 100 ‘ 84 ‘ 61 ‘ 54
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b) Kapacita a miry vyuZiti kapacity

Vyrobni kapacita se mezi rokem 2003 a 2004 mirné zvysila o 3 %, v roce 2005 vzrostla o dalsich
9 % a v prubéhu obdobi Setfeni se ustdlila na této tirovni. ZvySeni vyrobni kapacity v roce 2005 Ize
pficist investicim, které vynalozZil jeden vyrobce ve Spolecenstvi do dal$i vyrobni linky pro kompre-
sory urCené pro vyssi segment trhu. V pribéhu obdobi Setfeni byla vyrobni kapacita vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi v rozmezi od 600 000 kusti do 800 000 kust.

Mira vyuziti kapacity vyrobniho odvétvi Spolecenstvi v priibéhu posuzovaného obdobi trvale klesala
a v obdobi Setfeni ¢inila méné nez polovinu drovné v roce 2003. To odrdzi pokles trovni vyroby.
Béhem obdobi Setfeni byla mira vyuziti kapacity vyrobniho odvétvi Spolecenstvi v rozmezi od 40 %
do 50 %.

2003 ‘ 2004 ‘ 2005 ‘ [N
Vyrobni kapacita (v kusech) Nelze zvefejnit
Index 100 ‘ 103 ‘ 112 ‘ 112
Vyuziti kapacity Nelze zvefejnit
Index 100 ‘ 81 ‘ 54 ‘ 48
c) Zdsoby

Uroven kone¢nych zdsob se v roce 2004 zvysila o 37 %, v roce 2005 o dalsich 45 %, nacez v obdobi
Setfeni poklesla o 138 %. V pribéhu obdobi Setfeni byly zdsoby vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
v rozmezi mezi 10 000 a 20 000 kusy. S ohledem na skute¢nost, Ze se vyroba obdobného vyrobku
ve Spolecenstvi uskuteciiuje prevazné na objedndvku, nepovaZzuje se u tohoto vyrobku vyse zdsob za
vhodny ukazatel Gjmy.

2003 ‘ 2004 ‘ 2005 ‘ oS
Konec¢né zdsoby (v kusech) Nelze zvetejnit
Index 100 ‘ 137 ‘ 182 ‘ 44

d) Objem prodeje

Prodej vlastni vyroby vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu Spolecenstvi v celém posuzovaném
obdobi trvale klesal. Konkrétné, v roce 2004 poklesl o 19 %, v roce 2005 o dalsich 24 % a v obdobi
Setfeni 0 9 %. V pribéhu obdobi Setfeni byl objem prodeje vyrobniho odvétvi Spolecenstvi v rozmezi
od 200 000 kustt do 300 000 kust.

2003 ‘ 2004 ‘ 2005 ‘ [N
Objem prodeje ES (v kusech) Nelze zvefejnit
Index 100 ‘ 81 ‘ 57 ‘ 48

e) Podil na trhu

Podil vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu se v pribéhu posuzovaného obdobi trvale snizoval.
Podrobné, index odrazejici vyvoj podilu vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi na trhu se snizil v roce 2004
0 13 %, v roce 2005 o 27 % a v obdobi Setfeni o dalsich 9 %. V pribéhu obdobi Setfeni ¢inil podil
vyrobnitho odvétvi na trhu mezi 5% a 10 %.

2003 ‘ 2004 ‘ 2005 ‘ [N

Podil vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu Nelze zvetejnit

Index 100 ‘ 87 ‘ 60 ‘ 51
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f) Riist

Mezi rokem 2003 a obdobim Setfeni, kdy se spotfeba Spolecenstvi sniZila o 6 %, poklesl objem
prodeje vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu Spolecenstvi mnohem vice o celych 52 %. V prabéhu
posuzovaného obdobi se podil vyrobntho odvétvi Spolecenstvi na trhu snizil téméf o polovinu,
zatimco dumpingové dovozy ziskaly vice nez 35 % podilu na trhu a dosdhly 53 %. Vyvozuje se
proto zavér, Ze neexistoval Zddny rist, jehoZ by vyrobni odvétvi Spolecenstvi mohlo vyuZit.

g) Zaméstnanost

Uroven zaméstnanosti ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi vykazovala v celém posuzovaném obdobi
trvaly pokles. V roce 2004 se snizila 0 10 %, v roce 2005 o dalsich 16 % a v obdobi Setfeni o 5 %.
V pribéhu obdobi Setfeni ¢inil pocet zaméstnanct ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi vyhrazenych na
vyrobu a prodej obdobného vyrobku od 150 do 200 osob.

2003 2004 2005 oS
Zaméstnanost Nelze zvefejnit
Index wo | 0 | a4 | e

h) Produktivita

Produktivita pracovnikd vyrobniho odvétvi Spolecenstvi méfend jako vystup (kusy) na zaméstnance
za rok se v roce 2004 snizila o 7 %, v roce 2005 o dalsich 10 % a v obdobi Setieni 0 5 %. V prtibéhu
obdobf Setfeni byla produktivita vyrobniho odvétvi Spolecenstvi v rozmezi od 1 500 do 2 000 kust
na zaméstnance. Trvaly pokles produktivity je odrazem klesajici vyroby, kterd se v priibéhu celého
posuzovaného obdobi snizovala o néco rychleji nez zaméstnanost.

2003 2004 2005 oS
Produktivita (pocet kust na zaméstnance) Nelze zvefejnit
Index 100 93 83 78

i) Naklady prdce

Primérné ndklady price na zaméstnance mezi rokem 2003 a 2004 vzrostly o 8 % a v roce 2005 se
ustdlily na této Grovni, nacez v obdobi Setfeni mirné klesly o 1 %. Rust v roce 2004 byl zapficinén
zejména rustem mezd, ktery byl dohodnut jednim z vyrobcti ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi po
sporu s odborovymi svazy. Tomuto vyjednanému ristu mezd mimoto v roce 2003 pfedchizela
stavka a vysledné nezaplacené hodiny tmérné sniZily ro¢ni naklady prace v porovnéni s ptedchozimi
roky.

2003 2004 2005 (O
Ro¢ni ndklady prace na zaméstnance (v EUR) Nelze zvefejnit
Index 100 108 108 107

j) Cinitele ovliviiujici ceny Spolecenstvi

Jednotkové ceny prodeje vlastni vyroby vyrobniho odvétvi Spolecenstvi nezdvislym odbératelim se
mezi rokem 2003 a obdobim Setfeni zvysily o 20 %. Konkrétné, primérnd prodejni cena vzrostla
v roce 2004 o 9 %, v roce 2005 o dalsich 13 %, nacez v obdobi Setfeni mirné poklesla o 2 %.
V pribéhu obdobi Setieni ¢inila primémd jednotkovd cena mezi 100 a 150 EUR.

2003 2004 2005 (ON
Jednotkové cena na trhu ES (v EUR) Nelze zvefejnit
Index 100 109 122 120
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Rast primérné jednotkové ceny je projevem postupného &aste¢ného piesouvani vyroby vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi do vysstho segmentu trhu, tj. smérem k vy3si jakosti, lepsi vykonnosti, vyssi
kapacité, a tudiz ndkladngjsim a drazsim modelim obdobného vyrobku.

Vzhledem k objemu a tirovni cenového podbizeni byly tyto dovozy jisté Cinitelem, ktery mél vliv na
ceny.

k) Ziskovost a ndvratnost investic

V priibéhu posuzovaného obdobi byla ziskovost prodeje vlastni vyroby vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi, vyjadfend jako procento z €istého prodeje, zdpornd, avSak zlepsovala se. Zapornd ziskovost se
v roce 2004 zlepsila, ddle se zlepSovala v roce 2005, kdy byla vyse ztrdt relativné nejnizsi, a v obdobi
Setfeni se zhorsila jen mirné. V pribéhu obdobi Setieni byla ziskovost vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
v rozmezi od —3 % do — 10 %.

2003 2004 2005 (o
Ziskovost prodeje ES (v % cistého prodeje) Nelze zvefejnit
Index -100 ‘ -93 ‘ -28 ‘ -32
Navratnost investic (zisk v % Ccisté dcetni Nelze zvefejnit
hodnoty aktiv)
Index -100 ‘ -85 ‘ -19 ‘ =20

Nadvratnost investic, vyjadfend jako zisk v procentech vztazeny k cisté tcetni hodnoté investic,
sledovala vy$e uvedenou tendenci ziskovosti. V pribéhu posuzovaného obdobi ziistala rovnéz
zapornd. V roce 2004 se zlepsila, v roce 2005 se déle zlepSovala, nacez se v obdobi Setfeni
mirné zhorsila. V obdobi etfeni byla ndvratnost investic v rozmezi mezi —30 % a — 15 %.

1) Penézni tok

Cisty penézni tok z provoznich ¢innosti byl v posuzovaném obdobi rovnéz zdporny, jednoznacné se
viak zlepsil a v obdobi Setfeni byl jen mirné zdporny v rozmezi mezi — 100 000 a 0 EUR.

2003 2004 2005 oS
Penézni tok (v EUR) Nelze zvefejnit
Index -100 -67 -9 -1

m) Investice a schopnost ziskat kapitdl

Ro¢ni investice vyrobniho odvétvi Spolecenstvi do vyroby obdobného vyrobku se v roce 2004
zvysily 0 72 % a v roce 2005 o dalsich 75 %, posléze v obdobi Setfeni mirné poklesly o 7 %.
Cisté investice v priibéhu obdobi Setfeni viak byly pomérné nizké a cinily mezi 1 300 000 EUR
a 2300000 EUR. Nartst lze pficist investicim, které uskutecnil jeden z vyrobcti ve Spolecenstvi
v souvislosti s prondjmem nové budovy s cilem centralizovat a zmodernizovat vyrobni proces,
a urcitym investicim vyrobniho odvétvi Spolecenstvi uréenym na ddrzbu a obnovu stdvajictho
zafizeni, av§ak rovnéz investicim do nového zafizeni a modult s cilem pokusit se zvysit konkuren-
ceschopnost svych vyrobki vii¢i dumpingovym dovozim z Ciny.

2003 2004 2005 [N

Cisté investice (v EUR) Nelze zvetejnit

Index 100 172 247 240
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(94) Komisi nebyly predlozeny Zddné dikazy o nizsi nebo (100) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti se vyvozuje

(96)

(98)

vy$si schopnosti ziskat kapitdl v posuzovaném obdobi.

n) Velikost dumpingového rozpéti

Vzhledem k objemu, podilu na trthu a cendm dovozu
z dotéené zemé nelze dopad velikosti skutecnych
dumpingovych rozpéti na vyrobni odvétvi Spolecenstvi
povazovat za zanedbatelny.

0) Prekondni icinkii minulého dumpingu

Vzhledem k tomu, Ze nebyly k dispozici zZddné informace
o existenci dumpingu pted situaci posuzovanou v tomto
fizeni, tento Cinitel se nepovazuje za dilezity.

6. Zavér o Gjmé

Mezi rokem 2003 a obdobim $etfeni se objem dumpin-
govych dovozl dot¢eného vyrobku pochazejictho z CLR
mohutné zvysil o 182 % a jejich podil na trhu Spolecen-
stvi vzrostl o vice nez 35 %. Primérné ceny dumpingo-
vych dovozit byly v pribéhu posuzovaného obdobi
podstatné nizsi nez ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.
V préibéhu obdobi Setieni se ceny dovozii z CLR
vyznamné podbizely cendm vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi. Na zdkladé vdzeného priméru bylo cenové podbi-
zeni v obdobi Setfeni v rozmezi od 22 % do 43 %.

Neékteré ukazatele se v obdobi mezi rokem 2003
a obdobim $etfeni vyvijely pozitivné. Praimérnd jednot-
kovd prodejni cena vzrostla o 20 %, ukazatel vyrobni
kapacity vzrostl o 12% a doslo k ristu investic
0 140 %. V 78., 88. a 93. bod¢ odiivodnéni viak bylo
prokazano, Ze tento vyvoj vysvétluji zvlastni davody. Jak
bylo uvedeno v 90. bodé odiivodnéni, ziskovost v celém
posuzovaném obdobi vykazovala zndmky piekondni
uc¢inkd dumpingu, jelikoz v obdobi mezi rokem 2003
a obdobim Setfeni se ztrty vyznamné sniZily. Je viak
nutno mit na paméti, Ze ziskovost byla i naddle zaporna
a vysi ztrdt v obdobi Setfeni nelze povazovat za zaned-
batelnou.

Bylo zji§téno, Ze se v posuzovaném obdobi situace
vyrobntho odvétvi Spolecenstvi vyznamné zhorsila.
Mezi rokem 2003 a obdobim 3etfen{ se vétsina ukazatelt
Gjmy vyvijela negativné: objem vyroby se sniZil o 46 %,
vyuziti kapacity pokleslo o vice nez polovinu, prodej
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se snizil o 52 %
a odpovidajici podil na trhu téméf o polovinu, zamést-
nanost poklesla 0 31 % a produktivita se snizila 0 22 %.

(101)

(102)

(103)

zdvér, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi utrpélo
podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l. 3 odst. 5 zakladniho
nafizeni.

E. PRICINNA SOUVISLOST
1. Uvod

Podle ¢l. 3 odst. 6 a 7 zdkladniho nafizeni Komise
piezkoumala, zda dumpingovy dovoz zptisobil vyrob-
nimu odvétvi SpoleCenstvi podstatnou Gjmu. Piezkou-
mény byly i zndmé Ccinitele jiné nez dumpingovy
dovoz, které mohly ve stejnou dobu poskodit vyrobni
odvétvi Spolecenstvi, aby se zajistilo, Ze piipadnd djma
zptisobend témito dalsimi ciniteli nebude pripisovana
dumpingovému dovozu.

2. Uinky dumpingového dovozu

Vyznamny ndrist objemu dumpingovych dovozii mezi
rokem 2003 a obdobim Setfeni o 182 % a zvyseni
piislusného podilu na trhu Spolecenstvi, tj. o 35 %,
jakoz 1 zjisténé cenové podbizeni (v obdobi Setfeni
mezi 22 % a 43 %) se obecné casové shoduji se zhor-
Senim hospodadfské situace vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi, jak je objasnéno v 99. bodé odiivodnéni. V pribéhu
celého posuzovaného obdobi byly dumpingové ceny
v priméru podstatné nizsi nez ceny vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi. Usuzuje se, Ze tyto dumpingové dovozy
vyvijely tlak na ceny smérem doli a branily vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi zvysit prodejni ceny na troven,
kterd by byla potfebnd k dosazeni zisku, a Ze dumpin-
gové dovozy mély znacny nepiiznivy dopad na situaci
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Zdd se, Ze vyrobni
odvétvi Spolecenstvi piislo o vyznamnou d&ast svého
podilu na trhu ve prospéch vyssiho objemu dumpingo-
vych dovozti. Niz§i objemy prodeje vedly k tmérnému
zvyseni fixnich ndklad vyrobniho odvétvi Spolecenstvi,
coz mélo na financ¢ni situaci rovnéz nepiiznivy dopad.
Existuje proto jednoznacnd pficinnd souvislost mezi
dovozy z CLR a podstatnou Gjmou, kterou utrpélo
vyrobni odvétvi Spolecenstvi.

3. Utinek ostatnich &niteli
Vyvozy vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Jak je vidét z nize uvedené tabulky, objem vyvozu
v posuzovaném obdobi poklesl o 33 %, coz viak nebylo
tak vyrazné jako pokles prodeje ES popsany v 81. bodé¢
odtivodnéni. V prabéhu obdobi Setfeni byl prodej na
vyvoz v rozmezi od 100000 do 150000 kusi.
Primérnd jednotkovd cena prodeje na vyvoz byla
v obdobi mezi rokem 2003 a obdobim Setfeni stdld
a Cinila od 100 od 150 EUR.
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2003 2004 2005 [N
Prodej na vyvoz (v kusech) Nelze zvefejnit
Index wo | s [ a4 | 7
Jednotkova vyvozni cena (v EUR) Nelze zvefejnit
Index 100 ‘ 100 ‘ 102 ‘ 100

Vzhledem k cenové stabilité na vyvoznich trzich a pomérné malému poklesu objemu vyvozu se
usuzuje, Ze ackoliv vyvozni ¢innost mohla pfispét k Gjmé, kterou vyrobni odvétvi Spolecenstvi
utrpélo, neni viak dostate¢nd, aby porusila piic¢innou souvislost.

Riist vyrobnich ndkladii

Jedna zdcastnénd strana tvrdila, Ze rist vyrobnich ndkladd vyrobniho odvétvi Spolecenstvi nemohl
byt zapficinén pouze ndrGistem cen surovin (zejména kovové ¢asti), ale rovnéZ jinymi davody, coz
poukazuje na Gjmu, kterou si vyrobni odvétvi Spolecenstvi pfivodilo samo. Podotykd se, Ze tato
strana neupfesnila pficiny, které by naznacovaly Gjmu, jez si vyrobni odvétvi Spolecenstvi zptisobilo
samo.

Setien{ prokdzalo, Ze jednotkové vyrobni naklady vyrobniho odvétvi Spolecenstvi mezi rokem 2003
a obdobim Seteni vzrostly piiblizné o 8 %. Castecné bylo mozno narGist pficist ziejmému ristu cen
surovin. Setfeni prokdzalo, Ze nékteré ¢dsti rlistu naklad@ jsou zapficinény zhorsenou nakladovou
strukturou, zejména fixnimi jednotkovymi ndklady, které rostly v disledku vyznamného snizeni
poctu vyrobenych jednotek. PfevdZnou &ast ndrtistu je vSak nutno pficist patrnému zvyseni ceny
soucdsti pouzivanych k vyrobé modeltt v hornim segmentu trhu.

Rust primérnych jednotkovych vyrobnich ndkladt vSak byl vice nez vyrovndn rtistem prtimérné
jednotkové prodejni ceny (viz 87. bod odtvodnéni), coz vedlo ke zlepseni (dosud v3ak zdporné)
ziskovosti, jak je popsino v 90. bodé¢ odivodnéni. Usuzuje se proto, Ze rust vyrobnich nakladd
nepiispél k Gijmé, kterou utrpéli vyrobci ve Spolecenstvi.

Dovozy z ostatnich zemi

Podle tdaji Eurostatu se objem dovozu obdobného vyrobku pochdzejictho z ostatnich ¢asti svéta (tj.
vyjma CLR) do Spolecenstvi v roce 2004 sniZil o 33 %, v roce 2005 o dalsich 7 %, nacez se v obdobi
Setfeni mirné zvysil o 9 %. Celkové ¢ini pokles mezi rokem 2003 a obdobim Setfeni 31 %. Odpo-
vidajici podil na trhu pfipadajici na dovozy z ostatnich &asti svéta se snizil z 35 % v roce 2003 na
26 % v obdobi Setfeni.

vevs

Nebyly k dispozici zddné podrobnéjsi informace o cené dovozu z ostatnich &dsti svéta. Vzhledem
k tomu, Ze tidaje Eurostatu neberou v tvahu sortimentni skladbu, tyto tidaje nebylo mozno pouzit
pro pfiméfené srovndni s cenami vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Ze Setfeni nevyplynulo, Ze by ceny
dovozu z ostatnich ¢asti svéta byly niZ$i nez ceny Spolecenstvi.

Vzhledem ke klesajicimu objemu a snizujicimu se podilu na trhu a nedostate¢nym dtkazim svéd-
¢icim o opaku se vyvozuje zdvér, ze dovozy z ostatnich ¢isti svéta nepfispély k podstatné Gjmé
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, pokud viibec.

2003 2004 2005 oS
Dovozy z ostatnich &sti svéta (v kusech) 1164228 780921 699 129 807 893
Index 100 67 60 69
Podil dovozii z ostatnich Cisti svéta na trhu 35,6 % 25,6 % 22,7 % 26,4 %
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Konkurence ze strany ostatnich vyrobcii ve Spolecenstvi

Jak je uvedeno v 65. bodé odivodnéni, jeden vyrobce ve Spolecenstvi byl z definice vyroby ve
Spolecenstvi vyloucen. Rada vyrobci a montéri mimoto v rdémci tohoto fizeni nespolupracovala
(viz 58. bod odivodnéni). Na zdkladé informaci ziskanych v prubéhu Setfeni od spolupracujicich
vyrobct a zadatele se odhaduje, Ze objemy prodeje téchto ostatnich vyrobct ve Spolecenstvi pro trh
ES v roce 2003 <cinily pfiblizné 1000 000 kust, v pribéhu posuzovaného obdobi se znacné
snizovaly a v obdobi Setfeni dosahly piiblizné 400 000 kusd. Obdobné se v posuzovaném obdobi
snizil odpovidajici podil na trhu z 31 % v roce 2003 na 13 % v obdobi Setfeni. Tito vyrobci proto
neziskali Zddny objem prodeje a podil na trhu na tdkor vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Naopak,
podobné jako vyrobni odvétvi Spolecenstvi piisli o velkou ¢dst svého prodeje a podilu na trhu ve
prospéch dumpingovych dovozti z Ciny.

Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem a neexistenci jakychkoliv informaci, které by dokladaly
opak, se vyvozuje zdvér, ze ostatni vyrobci ve Spolecenstvi nepfispéli k Gjmé, kterou utrpélo vyrobni
odvétvi Spolecenstvi.

2003 2004 2005 0%
Prodej ostatnich vyrobcti ve Spolecenstvi v ES | 1039 780 919 375 510 659 399 891
(odhad v kusech)
Index 100 88 49 38
Podil ostatnich vyrobci ve Spolecenstvi na 31,4 % 29,7 % 16,4 % 12,9 %
trhu
Pokles spotteby na trhu Spolecenstvi nejsou vSak dostatecné, aby porusily pfic¢innou souvislost.
Byly analyzovidny ostatni zndmé faktory, nebylo vSak
Jak je patrné ze 70. bodu odivodnéni, v pribéhu posu- shleddno, Ze by pfispély k utrpéné Gjmé. Bylo zjisténo,
zovaného obdobi se spotieba snizila ptiblizné o 200 000 7e nartst jednotkovych vyrobnich nékladéi vyrobniho
kust, tj. 6 %. Je vSak nutno podotknout, Ze béhem t¢hoz odvétvi Spolecenstvi byl vice nez vyrovndn soucasnym
obdobi byl pokles prodeje vyrobniho odvétvi Spolecen- ristem prodejni ceny, pfedpoklddalo se proto, Ze nemohl
stvi na trhu Spolecenstvi mnohem vyraznéjsi, a to jak piispét k utrpéné Gjmé. Co se tykd dovozl z ostatnich
v absolutnim vyjddfeni (prodej poklesl o 250 000 az tietich  zemi, vzhledem ke klesajicimu  objemu
300 000 kusty), tak i relativné (prodej mohutné pokles a snizujicimu se podilu na trhu a nemoznosti provést
0 52%). Zatimco vyrobni odvétvi Spolecenstvi piislo fddné cenové srovnani s cenami Spolecenstvi byl vyvozen
téméf o polovinu svého podilu na trhu (viz 82. bod zdvér, 7e tyto dovozy Gjmu nezpiisobily. Pokud jde
odiivodnéni), podil ¢inskych  kompresord na trhu o konkurenci ze strany ostatnich vyrobct ve Spolecen-
soucasné vzrostl o 35 % (viz 71. bod odtivodnéni). Vyvo- stvi, vzhledem k jejich klesajicim objemtm prodeje
zuje se proto zdvér, Ze pokles spotieby nezptisobil Gjmu, a ztrdt¢ podilu na trhu ve prospéch dumpingovych
kterou utrpélo vyrobni odvétvi Spolecenstvi. dovozli bylo 7zjisténo, Ze jejich cinnost nepfispéla
k utrpéné Gjmé. Pokud jde o pokles spotieby, vzhledem
k tomu, Ze tento pokles byl nizsi nez pokles prodeje
vyrobcti ve Spolecenstvi na trhu SpoleCenstvi a Ze se
casové shodoval se znaénym ndrastem dumpingovych
dovozti z Ciny, byl vyvozen zdvér, Ze tento pokles jako
4. Zavér o pfFiinné souvislosti takovy nezpisobil Gjmu.
Casova shoda mezi mohutnym néréistem dumpingovych
dovoztt z CLR, odpovidajicim zvysenim podilt na trhu
a zjiSténym cenovym podbizenim na strané jedné
a zhorSenim situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na
strané druhé vede k zdvéru, Ze dumpingové dovozy
zpusobily vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi podstatnou
djmu ve smystu cl. 3 odst. 6 zdkladniho nafizent. (116) Na zdkladé vySe uvedené analyzy, kterd spravné odlisila

Setien{ prokdzalo, ze vyvozy vyrobntho odvétvi Spole-
¢enstvi mohly v omezené mife pfispét k utrpéné Gjmé,

a oddélila tcinky vSech zndmych faktord, které maji vliv
na situaci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, od skodlivych
G¢inkd dumpingovych dovozt, byl piijat zavér, Ze
dovozy z CLR zpiisobily vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi
podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l. 3 odst. 6 zakladniho
nafizeni.
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F. ZAJEM SPOLECENSTVI (122) V tomto ohledu analyza podrobnych tdajii predlozenych
dvéma spolupracujicimi vyrobci ve Spolecenstvi a jejich
(117) Rada a Komise zkoumaly, zda existuji presvédcivé deefinymi spolecnostmi ve spojeni se sidlem v CLR
divody, které by mohly vést k zdvéru, Ze neni v zdjmu jednoznaéné prokdzala, ze v dané hospodéiské situaci,
Spolecenstvi pifjmout v tomto konkrétnim piipadé kterd v CLR panuje v poslednich nékolika letech, diilezité
opatieni. Za timto Géelem a podle ¢l. 21 odst. 1 zdklad- rozdily v nékladech ve prospéch vyroby dotéeného
niho nafizeni zvazovaly Rada a Komise mozny vliv vyrobku urceného pro trh Spolecenstvi existovaly spise
opatfeni na vSechny zdcastnéné strany. Utvary Komise v CLR nez ve Spolecenstvi. Pravé tyto rozdily a dumping
plvodné zaslaly konecné informace ve smyslu ¢l 20 ze strany ¢inskych vyvozct na trhu Spolecenstvi mohly
odst. 4 prvni véty zdkladniho nafizeni, které se klonily vést vSechny spolupracujici vyrobce ve Spolecenstvi
k tomu, aby opatieni uloZena nebyla. Na zdkladé uvede- k premistovani vyroby (& jeji casti).
nych informaci uvedly urcité subjekty, zejména dva
spolupracujici vyrobci ve Spoledenstvi, urité argumenty,
které vedly k prezkoumdni této otdzky. Nejdilezitéjsi
z téchto argumentt budou popsany niZze.
(123) Proto bylo Setfeno, zda by uloZeni antidumpingovych
cel, kterd jsou v piipadé vyvozct ve spojeni s vyrobci
1. Zdjem spolupracujicich vyrobcii ve Spolecenstvi uvedenymi ve 122. bodé odivodnéni pomérné nizkd,
zménilo pfinejmensim u dvou spolupracujicich vyrobct
(118) Aniz by byla dotcena definice vyrobniho odvétvi Spole- hlavni hospodafské parametry, které vedly k procesu
Censtvi (ViZ 67. bOd OdﬁVOdnéHf), je dﬁleilté mit na pf'emisfovénf V)”I'Oby. Bylo Zjigtén()y 7e flplné néklady
paméti, Ze jak je uvedeno v 60. bodé odivodnéni, na kompresory proddvané ve Spolecenstvi a vyrdbéné
vSechny spolupracujici skupiny spolecnosti ve Spolecen- v CLR (v¢etné mimo jiné vyrobnich nakladd, prodejnich,
stvi zidily vyrobni zafizeni v CLR a dovézely rostouci sprévnich a rezijnich nakladd, ndmofni dopravy, smluv-
mnoZzstvi dotcen¢ho vyrobku za dcelem dalstho prodeje niho cla a piipadného antidumpingového cla) by zistaly
na trhu Spolecenstvi. Jak je uvedeno v 58. bodé odiivod- fadove ve stejné vysi, avsak ve skutecnosti o néco nizsf
néni, jedna skupina spolecnosti prodala v roce 2007, tj. nez tplné ndklady na vyrobu a prodej obdobnych
po obdobf Setfeni, své vyrobni zafizeni nachdzejici se ve kompresort ve Spolecenstvi.
Spolecenstvi jiné spolecnosti. Vzhledem k tomu, Ze se
jednd o vyvoj po obdobi Setfeni a Ze béhem celého
posuzovaného obdobi tato skupina vyrabéla obdobny
vyrobek ve Spolecenstvi, je v tomto bodé projednin
i jeji zdjem a na skupinu se odkazuje jako na vyrobce
ve Spolecenstvi.
(124) Tyto dvé spolecnosti navic zopakovaly své stanovisko
v tom smyslu, Ze pokud by se v disledku opatfeni sniZila
mira cenového podbizeni zplsobeného  ¢inskymi
dumpingovymi vyrobky, mohly by zvysit ajnebo znovu
(119) Setfeni prokdzalo, Ze pokud by opatieni nebyla ulozena, zahdjit svou vyrobu ve Spolecenstvi s vyuZitim stdvajicich
vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi by byla asi i naddle volnych kapacit.
ptisobena tUjma. Doslo by pravdépodobné k dalsimu
zhorSen{ situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi a k
dal$imu sniZeni jeho podilu na trhu.
(125) Proto, jak tvrdi dva spolupracujici vyrobci ve svych
(120) Na druhou stranu v piipadé¢, Ze by opatfeni byla uloZena, pf1pommkac}}, lftere pfedl,oh,h po zvefejnéni 1nfovr,mac1,,
mohlo by to umoznit zvyseni cen a/nebo objemu prodeje nelee Yylouat,v ze uveder}l vyrobci b)f mohli Vyuzit sve
(a podilu na trhu), coz by vyrobnimu odvétvi Spolecen- znacn¢ nevyuzite kapacity v Evropé. To se Zvda,b)’t
stvi umoznilo zlepsit svou financni a hospodafskou mozne Y{hledem k tomy, Ze ncavrhovana _Opatrent b)f
situaci. se _pfiblizila vyrovndni nédkladi na zbozi vyrobené
v CLR a ve Spolecenstvi a doddvané na trh Spolecenstvi.
Nelze proto vyloudit, Ze uvedeni vyrobci v disledku
ulozeni opatfeni zvysi svou vyrobu ve SpoleCenstvi.
Kromé toho rovnéz nelze vyloucit, ze pokud by uloZeni
cel na vyvozy od jejich vyrobct ve spojeni v CLR sniZilo
(121) Co se tykd mozného vyvoje podilu vyrobniho odvétvi rozdil v ndkladech na zbozi vyrobené v CLR a ve Spole-

Spolecenstvi na trhu, pokud by byla opatfeni uloZena,
je nutno uvést, Ze vsichni spolupracujici vyrobci béhem
fizeni uvadéli, ze by to vedlo ke zvrceni stévajictho
procesu piemistovani vyroby a k pfesunu (pfinejmensim
¢asti) vyroby zpét do Spolecenstvi.

enstvi a doddvané na trh Spolecenstvi, uvedeni vyrobci
by dali pfednost tomu nesoustfedit veskerou vyrobu
mimo Spolecenstvi za Glelem specializace vyroby urci-
tych modelt v ur¢itych oblastech nebo za tcelem rozlo-
zen{ rizika.
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(126) Co se tykd tiettho spolupracujiciho vyrobce, jeho spolec- 3. Zijem dovozcu (ktefi nejsou ve spojeni), spotie-

(127)

(128)

(129)

nost ve spojeni v CLR nebyla zafazena do vzorku pro
vypocet dumpingovych rozpéti, proto by se na ni
v piipadé uloZeni opatieni v zdsadé vztahovalo primérné
clo ve vysi 51,6 %, platné pro spolupracujici spolecnosti,
jez nebyly zafazeny do vzorku. Vzhledem k tomu, Ze
tato spolecnost nebyla zafazena do vzorku, Komise
nemd k dispozici ovéfené informace o vyrobnich ndkla-
dech této ¢inské spolecnosti. Nelze proto vyloudit, ze by
v tomto piipadé tUplné ndklady na kompresory proda-
vané ve Spolecenstvi a vyrdbéné v CLR (véetné mimo
jiné  vyrobnich  ndkladd,  prodejnich,  spravnich
a rezijnich ndklad, ndmoini dopravy, smluvniho cla
a piipadnych antidumpingovych cel) pfekrocily dplné
naklady na vyrobu a prodej obdobnych kompresort ve
Spolecenstvi.

Italské sdruzeni vyrobci kompresord, které podalo
podnét (ANIMA), zdaraznilo po zvefejnéni informaci
potiebu antidumpingovych opatieni, kterd by vyrobctim
umoznila pokracovat s vyrobou ve Spolecenstvi a rovnéz
jejich ekonomické preziti. Objasnili, ze i kdyby se na
¢inské dodavatele ve spojeni, ktef{ jsou dodavateli nékte-
rych evropskych vyrobcti, vztahovala pomérné vysoka
antidumpingovd cla, pfesto by byli pro uloZeni opatfeni.

Byl posouzen mozny piinos pro vyrobni odvétvi Spole-
Censtvi v piipadé, Ze by byla opatfeni uloZena. Bylo
poznamendno, Ze neuloZeni opatfeni by mohlo vést
k dalsimu zhor3eni situace vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi a k dalsimu poklesu jeho podilu na trhu. To by
pravdépodobné vedlo ke ztrdté jak mnoha pracovnich
mist, tak investic, které byly vynaloZeny na vybudovani
vyrobni kapacity ve SpoleCenstvi. K témto prvkam,
i kdyz je obtizné je vycislit, je tfeba v celkovém hodno-
ceni zdjmu SpoleCenstvi rovnéz piihlédnout. Na druhé
strané nelze vyloucit, ze v piipadé uloZeni antidumpin-
govych cel dojde ke zvyseni vyroby ve SpoleCenstvi, jez
by mohlo zahrnovat i pfemisténi ¢isti vyroby zpét do
Spolecenstvi. To by mohlo vést ke zvyseni zaméstnanosti
a mohlo by to mit dodate¢ny dopad na dodavatelské
odvétvi, které dodava polotovary vyrobctim kompresort
ve Spolecenstvi.

2. Zijem ostatnich vyrobcii ve SpoleCenstvi

Tito vyrobci pii Setfeni nespolupracovali. Jejich podil na
trhu je podobny podilu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.
Vzhledem k nedostatecné spolupraci a skute¢nosti, Ze
vétsina téchto vyrobcti nezaujala jednozna¢né stanovisko
k tomuto Fzeni, neexistuji Zddné signdly o zdjmu téchto
vyrobctl. Po zvefejnéni informaci jeden nespolupracujici
vyrobce a dva Zddajici vyrobci, kteH v rdmci tohoto
fizeni dale nespolupracovali (viz 59. bod odtvodnéni),
jakoz i italské sdruzeni vyrobcti kompresorti (ANIMA)
zopakovali svd tvrzeni uvedend vySe v 1. bodé odtivod-
néni. Jasné uvedli, Ze jsou pro uloZeni opatieni.

(130)

131)

(132)

(133)

(134)

biteli a ostatnich hospodifskych subjekti ve
Spolecenstvi

V prubéhu obdobi Setfeni jediny spolupracujici dovozce,
ktery neni ve spojeni, dovezl do Spolecenstvi pfiblizné
20 % celkového objemu dovozu dotéeného vyrobku
pochézejictho z CLR. Vzhledem k neexistenci alternativni
spoluprice a s ohledem na vyse uvedeny procentni podil
se usuzovalo, Ze tento dovozce je reprezentativni, pokud
jde o situaci dovozct, ktefi nejsou ve spojeni. Tato spolu-
pracujici strana uvedla, Ze je proti uloZeni antidumpingo-
vych opatfeni na dovozy tohoto konkrétniho vyrobku
z CLR. V priibéhu obdobf Setfen{ ¢inil dalsf prodej dotce-
ného vyrobku mezi 2 % a 8 % celkového obratu spolec-
nosti tohoto dovozce. Pokud jde o pocet pracovnikil, na
nakupu, obchodu a dalsim prodeji dotéeného vyrobku se
piimo podili pfiblizné 30 az 70 osob.

Byla vyzdddna spoluprice rovnéz ze strany sdruZeni
spotfebitelt a viech zndmych maloobchodnikd, distribu-
torti, prodejcti a/nebo jinych hospodatskych subjekti
Ucastnicich se distribu¢niho fetézce ve Spolecenstvi.
Z4adna spolupréce vsak nebyla poskytnuta. Vzhledem
k tomu, Ze v rdmci tohoto fzeni spolupracoval pouze
jeden dovozce, ktery neni ve spojeni, a s ohledem na
nedostatenou Gcast jinych hospoddiskych subjekti ve
Spolecenstvi nebo sdruzeni spotfebiteld se povazovalo
za vhodné analyzovat celkovy mozny dopad piipadnych
opatfeni na vSechny tyto strany. Byl vyvozen celkovy
zavér, Ze situace spotiebiteld a hospodéiskych subjektt
Ucastnicich se distribu¢niho fetézce ve Spolecenstvi by
mohla byt piipadnymi opatfenimi nepiiznivé ovlivnéna.

4. Zavér o zdjmu SpoleCenstvi

Na zdkladé davodt uvedenych ve 125. a 126. bodé¢
odtvodnéni nelze v tomto konkrétnim p#ipadé vyloudit,
ze spolupracujici vyrobci ve Spoleenstvi by mohli vyuzit
opatfeni ke svému prospéchu, aby vyuZitim stavajicich
volnych kapacit vyrovnali nékteré vyrobni ztraty zptso-
bené dumpingem vyvolavajicim dGjmu.

Uznédva se, ze uloZeni opatfeni by mohlo mit negativni
dopad na spotfebitele a na viechny hospoddiské subjekty
v distribu¢nim fetézci ve SpoleCenstvi. Je vak rovnéz
ziejmé, Ze pokud se zvysi vyroba ve SpoleCenstvi (a
tim pravdépodobné i pocet osob zaméstnanych v této
vyrobé ve Spolecenstvi), tato opatfeni by Spolecenstvi
piinesla urcity prospéch.

Clanek 21 zdkladniho nafizeni poukazuje na nutnost
vénovat zvldstni pozornost potiebé odstranit skodlivé
t¢inky dumpingu spocivajici v naruSeni obchodu
a obnovit Gcinnou hospoddiskou soutéz, aviak toto
konkrétni ustanoveni je tfeba posuzovat v celkovém
rdmci provérky zdjmu Spolecenstvi, jak je stanoveno ve
vySe uvedeném cldnku. Ucinky uloZeni ¢ neuloZeni
opatfeni na vSechny dotéené strany proto musi byt
posouzeny.
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(135 Vzhledem k velkym dumpingovym rozpétim a rozpétim kompresori pochdzejicich z CLR na trovni zjisténych

(136)

137)

(138)

(139)

Ujmy se zdvérem md za to, Ze v tomto konkrétnim
piipadé na zdkladé predloZenych informaci neexistuji
dostate¢né dikazy pro to, aby bylo mozné dospét
k zévéru, ze pripadné uloZeni opatieni by bylo zjevné
neptiméfené a v rozporu se zdjmem Spolecenstvi.

Pokud by v3ak i ptes ulozeni cel méla zlistat nezménéna
situace, kterd panovala pfed uloZenim opatfeni (zejména
53 % podil dovoz{i z CLR na trhu a relativné maly podil
spolupracujicich  vyrobct ve Spolecenstvi na  trhu),
ndklady na piipadné clo, které by museli nést spotiebitelé
a hospodéiské subjekty ve Spolecenstvi (véetné dovozca,
obchodniki  a  maloobchodnikil), by mohly byt
z dlouhodobého hlediska vys3si nez prospéch pro vyrobni
odvétvi Spolecenstvi. Proto budou opatfeni uloZena na
obdobi dvou let a zejména vyrobci ve Spolecenstvi
budou v ur¢itych piipadech pozddani o to, aby podavali
Zpravy.

G. KONECNA OPATREN[
Odhadovand mira odstranéni tijmy

Uroveii veskerych antidumpingovych opatfeni by méla
byt dostate¢nd na to, aby odstranila 4jmu zplisobenou
vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi dumpingovymi dovozy,
ale nesmi byt prekrocena zji§ténd dumpingova rozpéti.
Pii vypoctu vySe cla nutného k odstranéni wcinka
dumpingu pusobictho Gjmu bylo piihlédnuto k tomu,
ze jakdkoli opatfeni by méla umoznit vyrobnimu odvétvi
Spolecenstvi, aby realizovalo zisk pfed zdanénim, kterého
by bylo mozné v rozumné mife dosdhnout za béznych
podminek hospoddiské soutéze, tj. bez pitomnosti
dumpingovych dovozi. Vzhledem k tomu, Ze vyrobni
odvétvi Spolecenstvi nebylo béhem celého posuzovaného
obdobf ziskové, pokud jde o obdobny vyrobek, dospélo
se k ndzoru, Ze ziskové rozpéti ve vysi 5 % dosazené
timto vyrobnim odvétvim u jinych vyrobkd téze kate-
gorie, které byly timto vyrobnim odvétvim vyrobeny
a prodany béhem obdobi Setfeni, pfedstavuje vhodnou
miru, které by vyrobni odvétvi SpoleCenstvi mohlo
dosdhnout pfi neexistenci dumpingu putsobictho Gjmu
i pokud jde o obdobny vyrobek.

Nutné zvyseni cen pak bylo stanoveno na zdkladé srov-
nani pro kazdy typ vyrobku podle vizeného priméru
dovozni ceny tak, jak bylo stanoveno pro vypocet ceno-
vého podbizeni, s cenou obdobného vyrobku nezpiso-
bujici Gjmu, za kterou prodava vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi na trhu Spolecenstvi. Cena nezpusobujici Gjmu byla
stanovena upravou prodejni ceny vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi tak, aby odrdzela vySe uvedené ziskové
rozpéti. Rozdily plynouci z tohoto srovnini byly
nasledné vyjadieny jako procento celkové hodnoty CIF
dovozi.

Vy3e uvedené srovndni cen ukdzalo, Ze vypoctena rozpéti
Ujmy se pohybuji mezi 61,3% a 160,8% a u vSech
spole¢nosti jsou vyssi nez piislusnd dumpingova rozpéti.
S ohledem na vySe uvedené skutecnosti a v souladu s ¢l.
9 odst. 4 zakladniho nafizeni se povazuje za nutné uloZzit
kone¢né antidumpingové clo na dovozy urcitych

(140)

(141)

(142)

dumpingovych rozpéti.

Konecnd opatteni

Antidumpingova cla by v dasledku toho méla byt stano-
vena takto:

Zhejiang Xinlei Mechanical & Electrical Co. Ltd., 77,6 %
Wenling

Zhejiang Hongyou Air Compressor Manufactu- 76,6 %
ring Co. Ltd, Wenling a Taizhou Hutou Air
Compressors Manufacturing Co. Ltd., Wenling

Shanghai Wealth Machinery & Appliance Co. 73,2 %
Ltd., Sanghaj a Wealth (Nantong) Machinery

Co., Ltd., Nantong

Zhejiang Anlu Cleaning Machinery Co., Ltd., 67,4 %
Taizhou

Nu Air (Shanghai) Compressor and Tools Co. 13,7 %
Ltd., Sanghaj

FIAC Air Compressors (Jiangmen) Co. Ltd, 10,6 %
Jiangmen

Spolupracujici spolecnosti nezafazené do vzorku 51,6 %
(uvedené v piiloze)

Vsechny ostatni spole¢nosti 77,6 %

Individudlni  antidumpingové celni sazby uvedené
v tomto nafizeni byly stanoveny na zakladé zdvért
tohoto Setfeni. Proto odrézeji situaci téchto spolecnosti
zji§ténou v pribéhu Setfeni. Tyto celni sazby (na rozdil
od celostatniho cla pouzitelného pro ,vSechny ostatni
spolecnosti‘) jsou proto pouzitelné vyluéné na dovozy
vyrobkli pochdzejicich z CLR a vyrdbénych témito
spolec¢nostmi, tedy uvedenymi konkrétnimi pravnickymi
osobami. Dovezené vyrobky vyrdbéné kteroukoliv jinou
spole¢nosti, kterd neni vyslovné uvedena v normativni
¢asti tohoto nafizeni s uddnim ndzvu a adresy, vcetné
pravnickych osob ve spojeni s pravnickymi osobami
vyslovné uvedenymi, nemohou vyuZivat uvedenou
sazbu a podléhaji celostdtnimu clu.

Jakoukoliv Zadost o pouziti individudlni antidumpingové
celni sazby pro jednotlivé spole¢nosti (napiiklad poté, co
se zménil ndzev pravnické osoby, nebo po vytvoreni
novych vyrobnich nebo obchodnich subjektt) je tfeba
pfedlozit Komisi spolu se v§emi pfislusnymi informa-
cemi, zejména pokud jde o jakékoli zmény
v &innostech spole¢nosti spojenych s vyrobou, domdcim
prodejem a prodejem na vyvoz, napf. v souvislosti se
zménou ndzvu nebo zménou tykajici se vyrobnich
a obchodnich subjektii. Podle potieby pak bude nafizeni
odpovidajicim zptisobem pozménéno formou aktualizace
seznamu spole¢nosti, na néz se vztahuji individudlni celni
sazby.
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(143) Opatteni se ukladaji proto, aby bylo vyrobctim ve Spole- (148) Aby bylo zajisténo rovné zachdzeni pro nové vyvozce

(144)

(145)

(146)

(147)

Censtvi umoznéno piekonat G¢inky dumpingu pisobi-
ctho Gjmu. Pokud by nastala néjakd pocite¢ni nerovno-
véaha mezi moznym prospéchem pro vyrobce ve Spole-
Censtvi a ndklady pro spotiebitele a ostatni hospodarské
subjekty ve Spoleenstvi, mohla by byt vyrovnana tim, ze
se zvy$i afnebo znovu zahdji vyroba ve Spolecenstvi.
Avsak, jak bylo uvedeno vySe, vzhledem k velikosti
zdtéze v dusledku pripadnych cel a po zvdzeni toho, Ze
pfedpokladany scénaf zvysené vyroby ve Spolecenstvi by
se rovnéz nemusel naplnit, povazuje se za téchto vyji-
meénych podminek za rozumné omezit dobu trvani
opatfeni pouze na dva roky.

Tato doba by méla byt pro vyrobce ve Spolecenstvi
dostatecnd na to, aby zvysili a/nebo znovu zahdjili svou
vyrobu v Evropé, aniz by zdroven zdvainé ohrozila
situaci spotiebiteld a ostatnich hospodatskych subjektt
ve Spolecenstvi. Md se za to, Ze obdobi dvou let bude
nejvhodngjsi pro analyzu toho, zda v dusledku ulozeni
opatfeni opravdu doslo ke zvySeni vyroby v Evropé,
a tim byly vyvaZzeny negativni d¢inky na dovozce
a spotfiebitele.

Provedeni

Povazuje se rovnéz za vhodné peclivé sledovat situaci na
trthu Spolecenstvi po uloZeni opatfeni, aby bylo mozné
piipadné provést rychly prezkum opatieni, kdyby se
ukdzalo, Ze cla nedosahuji zamysleného dcinku, ftj.
umoznit zaji§téni Zivotaschopnosti stdvajicich vyrobct
v kratkodobém horizontu a zlepseni jejich hospodaiské
a financnf situace ve stfednédobém horizontu.

Za timto tcelem budou vyrobci ve SpoleCenstvi vyzvani
Komisi k tomu, aby ji pravidelné podavali zpravy
o vyvoji  nékterych  klicovych  ekonomickych
a finan¢nich ukazateld. Rovnéz dovozci a ostatni zdcast-
néné subjekty k tomu mohou byt vyzvani, nebo mohou
poskytnout tyto informace z vlastn{ iniciativy. Na zakladé
téchto udaji bude Komise pravidelné vypracovavat
posouzenti situace tykajici se dovozi a vyroby ve Spole-
Censtvi, aby mohla v piipadé potieby pohotové reagovat.

Vsechny strany byly informovéany o zdkladnich skute¢no-
stech a tvahdch, které vedly k zavéru, Ze je tieba dopo-
rucit ulozeni kone¢nych antidumpingovych cel. Byla jim
rovnéz poskytnuta lhita, ve které mohly po obdrzeni
téchto informaci vznést své ndmitky. Pfipominky vzne-
sené jednotlivymi stranami byly nélezité zvdZeny a,
pokud to bylo vhodné, zavéry byly pfislusnym zptisobem
zménény. Vsechny strany obdrzely podrobné odpovédi
na pfipominky, které vznesly.

a spolupracujici spolecnosti nezafazené do vzorku,
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, mélo by se vdzené
pramérné clo ulozené posledné jmenovanym spole¢no-
stem vztahovat i na viechny nové vyvozce, ktet{ by jinak
méli ndrok na piezkum podle ¢l. 11 odst. 4 zakladniho
nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Uklada se kone¢né antidumpingové clo na dovozy pisto-
vych kompresort (s vyjimkou Cerpadel pistovych kompresort)
s priitokem nepfesahujicim 2 kubické metry (m?) za minutu,
kodi KN ex 8414 4010, ex 84148022, ex 8414 80 28
a ex 8414 80 51 (koda TARIC 8414 40 10 10,
8414 8022 19, 8414 80 22 99, 8414 80 28 11,
8414 8028 91, 8414805119 a 8414 80 51 99), pochizeji-
cich z Cinské lidové republiky.

2. Sazba antidumpingového cla, kterd se pouzije na Cistou
cenu s doddnim na hranice Spolecenstvi pfed proclenim pro
vyrobky popsané v odstavci 1 a vyrobené nize uvedenymi
spole¢nostmi, je tato:

Doplnkové
Spolecnost Clo kody

TARIC
Zhejiang Xinlei Mechanical & Electrical Co. Ltd., | 77,6 % A860
Wenling
Zhejiang Hongyou Air Compressor Manufactu- | 76,6 % A861
ring Co. Ltd., Wenling a Taizhou Hutou Air
Compressors Manufacturing Co. Ltd., Wenling
Shanghai Wealth Machinery & Appliance Co. | 73,2 % A862
Ltd., Sanghaj a Wealth (Nantong) Machinery
Co., Ltd., Nanton
Zhejiang Anlu Cleaning Machinery Co., Ltd., | 67,4 % A863
Taizhou
Nu Air (Shanghai) Compressor and Tools Co. | 13,7 % A864
Ltd., Sanghaj
FIAC Air Compressors (Jiangmen) Co. Ltd., | 10,6 % A865
Jiangmen
Spolupracujici spole¢nosti nezatazené do vzorku | 51,6 % A866
(uvedené v piiloze)
Vsechny ostatni spole¢nosti 77,6 % A999
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3. Pokud neni uvedeno jinak, pouziji se platnd ustanoveni
tykajici se cel.

4. Piedlozi-li novy vyvézejici vyrobce v Cinské lidové repu-
blice Komisi dostate¢né dtikazy o tom, Ze:

— v obdobi od 1. fijna 2005 do 30. zafi 2006 nevyvazel
vyrobek popsany v odstavci 1 do Spolecenstvi,

— neni spojen se zddnym vyvozcem ani vyrobcem v Cinské
lidové republice, na né&z se vztahuji antidumpingova
opatieni ulozend timto nafizenim,

— dotéeny vyrobek skute¢né vyvezl do Spolecenstvi po obdobi
Setfeni, k némuz se opatfeni vztahuji, nebo ucinil neodvo-
latelny smluvni zdvazek vyvézt do Spolecenstvi podstatné
mnozstvi tohoto vyrobku,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. bfezna 2008.

— podnikd v podminkdch trzniho hospodéistvi vymezenych
v &l 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho nafizeni nebo piipadné
spliiuje  podminky pro stanoveni individudlntho cla
v souladu s ¢l. 9 odst. 5 uvedeného nafizeni,

muze Rada prostou vétsinou na ndvrh Komise a po konzultaci
s poradnim vyborem zménit odstavec 2 tak, Ze ke spolupracu-
jicim spole¢nostem nezafazenym do vzorku, na néz se vztahuje
vazené pramérmé clo ve vysi 51,6 %, doplni nového vyvazeji-
ctho vyrobce.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se do 21. bfezna 2010.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

Za Radu
predseda
I. JARC

PRILOHA

CINSTI SPOLUPRACUJICI VYVAZEJiCI VYROBCI NEZARAZENI DO VZORKU
Doplitkovy kéd TARIC A866

Fini (Taishan) Air Compressor Manufacturing Co., Ltd. Taishan
Lacme Dafeng Machinery Co., Ltd. Dafeng
Qingdao D&D Electro Mechanical Technologies Co., Ltd. a Qingdao D&D International Co., Ltd. Qingdao
Shanghai Liba Machine Co., Ltd. Sanghaj
Taizhou Sanhe Machinery Co., Ltd. Wenling
Taizhou Dazhong Air Compressors Co., Ltd. Wenling
Taizhou Shimge Machinery & Electronic Co., Ltd. Wenling
Quanzhou Yida Machine Equipment Co., Ltd. Quanzhou




